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ACTOS 

20 Por esta causa po s he que vos man- 
dei chamar aqui, para vos ver, e vos fallar. 
Por quanto pela esperanpa d’Israel he que 
estou prezo com esta cadeia. 

21 Entao elles lhe responderao: Nos 
nem temos recebido carta de Judea, que 
falle em ti, nem de la tem vindo irmao al- 
gum, que nos dissesse, ou fallasse algum 
mal da tua pessoa. 

22 Porem quizeramos que tu nos dis- 
sesses o que sentes: porque o que nos sabe- 
mos desta seita, he que em toda a parte a 
impugnao. 

23 Tendo-lhe pois apprazado dia, vierao 
muitos vello ao seu hospicio, aos quaes elle 
tudo expunha dando testemunho do Reino 
de Deos, e convencendo-os a respeito de 
Jesus pela Lei' de Moyses, e pelos Profe- 
tas, de pela manha ate a tarde. 

24 E huns criao o que elle dizia; outros 
porem nao criao. 

25 E como nao estivessem entre si Con¬ 
cordes, estavao para se retirar, quando lhes 
disse Paulo esta palavra: Bern fallou pois 

XXVIII. 

o Espirito Santo pelo Profeta Isaias a nos- 
sos pais, 

26 Dizendo: Vai a esse povo, e disse- 
lhes: De ouvido ouvireis, e nao entende- 
reis : e vendo vereis, e nao percebereis. 

27 Porque o corapao deste povo se en- 
dureceo, e dos ouvidos ouvirao pezada- 
mente, e apertarao os seus olhos: porque 
nao vejao com os olhos, e oucao com os 
ouvidos, e entendao no corapao, e se con- 
vertao, e eu os sare. 

28 Seja-vos pois notorio, que aos Gentios 
he enviada esta salvapao de Deos, e elles 
ouvirao. 

29 E tendo acabado de dizer isto, sahi- 
rao d’alli os Judeos, tendo entre si grandes 
altercates. 

30 E dous annos inteiros permaneceo 
Paulo num aposento, que allugara: e rece- 
bia a todos os que o vinhao ver, 

31 Pregando o Reino de Deos, e ensi- 
nando as cousas que sao concernentes ao 
Senhor Jesu Christo, com toda a liberdade, 
sem prohibi^ao. 

EPISTOLA DE S. PAULO APOSTOLO AOS 

ROMANOS. 

CAPITULO I. 
Recomrnenda Paulo a excellencia do seu A- 

postolado. Deseja exercitallo em Roma. 
Os infieis sao inexcusavcis: porque co- 
nhecendo a Deos, ndo o glorificardo como 
deviao. Por isso permittio Deos, que 
elles cahissem em abominaveis torpezas de 
peccados contra a natureza. 

AULO, servo de Jesu Christo, chamado 
Apostolo, escolhido para o Evangelho 

de Deos, 
2 O qual Evangelho tinha elle antes pro- 

mettido pelos seus Profetas nas Santas Es- 
crituras, 

3 Sobre seu Filho Jesu Christo Senhor 
nosso, que lhe foi feito da linhagem de 
David, segundo a came, 

4 Que foi predestinado Filho de Deos 
com poder, segundo o Espirito de santifica- 
pao, pela Resurreipao dentre os mortos : 

5 Pelo qual havemos recebido a grapa, 
e o Apostolado para que se obedepa a fe 
em todas as Gentes pelo seu nome, 

6 Entre os quaes tambem vos sois cha- 
mados de Jesu Christo : 

7 A todos os que estao em Roma, que- 
ridos de Deos, chamados Santos. Grapa 
vos seja dada, e paz da parte de Deos nosso 
Pai, e da de Jesu Christo nosso Senhor. 

8 Primeiramente dou na verdade grapas 
ao meu Deos por Jesu Christo na conside- 
racao de todos vos: porque em todo o 
Mundo he divulgada a vossa fe. 

9 Porque Deos, a quem sirvo em meu 
espirito no Evangelho de seu Filho me he 
testemunho, que incessantemente fapo men- 
pao de vos, 

10 Sempre nas minhas orapoes: rogando- 
lhe que me abra em fim nalguma occasiao 
de qualquer modo algum caminho favoravel, 
senclo esta a vontade delle Deos, para ir a 
vos. 

11 Porque vos desejo ver: para vos com- 
municar alguma grapa espiritual com que 
sejais confirmados: 

12 Isto he, para me consolar juntamente 
comvosco, por aquella vossa e minha fe que 
huns, e outros professamos. 

13 Mas nao quero que ignoreis, irmaos, 
que muitas vezes tenho proposto ir vervos, 
(e tenho sido impedido atdgora) para lograr 

*139 



AOS ROMANOS II. 

tambem algum fruto entre v6s, como ainda 
entre as outras Napoes. 

14 Eu sou devedor a Gregos, e a Barba¬ 
ras, a sabios, e a ignorantes: 

15 Assim (quanto he em mini) estou 
prompto para vos annunciar tambem o 
Evangellio, a vos que viveis em Roma. 

16 Porque eu nao me envergonho do 
Evangelho. Por quanto a virtude de Deos 
he para dar a salvapao a todo o que ere, ao 
Judeo primeiro, e ao Grego. 

17 Porque a Justipa de Deos se descobre 
nelle de fe em fe, como esta escrito: O justo 
porem vive da fe. 

18 Porque a ira de Deos se manifesta do 
Ceo contra toda a impiedade, e injustipa 
daquelles homens, que retem na injustipa a 
verdade de Deos: 

19 Porque o que se pode conhecer de 
Deos, llies he manifesto a elles, porque Deos 
lho manifestou. 

20 Porque as cousas delle invisiveis se 
vein depois da creapao do Mundo, conside- 
radas pelas obras que forao feitas: ainda a 
sua virtude sempitema, e a sua divindade: 
de modo que sao inexcusaveis. 

21 Por quanto depois de terem conhecido 
a Deos, nao o glorificarao como a Deos, ou 
derao grapas : antes se de vanecerao nos 
seus pensamentos, e ses obscureceo o - seu 
corapao insensato: 

22 Porque attribuindo-se o nome de sa¬ 
bios, se tornarao estultos. 

23 E mudarao a gloria do Deos incor- 
ruptivel em semelhanpa de figura de liomem 
corruptivel, e de aves, e de quadrupedes, e 
de serpentes. 

24 Polo que os entregou Deos aos de- 
sejos dos seus corapoes, a immundicia: de 
modo que deshonrarao os seus corpos em si 
mesmos : 

25 Os quaes mudarao a verdade de Deos 
em mentira: e adorarao, servirao a ereatura 
antes que ao Creador, que he bemdito por 
todos os seculos. Amen. 

26 Por isso os entregou Deos a paixoes 
d’ignominia. Porque as suas mulheres mu¬ 
darao o natural uso, em outro uso, que he 
contra a natureza. 

27 E assim mesmo tambem os homens, 
deixado o natural uso das mulheres, arderao 
nos seus desejos matuamente, commettendo 
homens com homens a torpeza, e recebendo 
em si mesmos a paga que era dev-ida ao seu 
peccado. 

28 E assim como elles nao derao provas 
de que tivessem o conhecimento de IDeos : 
assim os entregou Deos a hum sentimento 
depravado ; para que fizessem cousas, que 
nao convem. 

29 Cheios de toda a iniquidade, de mali- 
cia, de fornicapao, d’avareza, de maldade, 
cheios d’inveja, d'homicidios, de contendas, 
d’engano, de malignidade, mexeriqueiros, 
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30 Murmuradores, aborrecidos de Deos, 
contumeliosos, soberbos, altivos, inventores 
de males, desobedientes a seus pais, 

31 Insipientes, immodestos, sem benevo- 
lencia, sem palavra, sem misericordia. 

32 Os quaes tendo conhecido a justipa 
de Deos, nao comprehendhrao, que os que 
fazem semelhantes cousas, sao dignos de 
morte: e nao somente os que estas cousas 
fazem, senao tambem os que consentem aos 
que as fazem. 

CAPITULO II. 
Os Judeos, que condemnavao os Gentios, sao 

culpaveis, cotno elles, porque os irnitdo nas 
mesmas desordens. Deos ha de retribuir a 
cada hum, segundo o merecerem as suas 
obras. Os que sao justos sem a Lei, salvar- 
se-hao sem a Lei. Ella nao salvara aos 
que a violarem. 0 Gentio guardando a 
Lei, fica circumcidado. 0 Judeo nao a 
guardando, fica por circumcidar. Ver- 
dadeira circumcisdo he a do coraqao, e do 
espirito. 

ELO que es inexcusavel, tu, 6 homem, 
qualquer que julgas. Porque no mesmo 

em que julgas a outro, a ti mesmo te con- 
demnas : porque fazes essas mesmas cousas 
que julgas. 

2 Porque nos sabemos, que o juizo de 
Deos he segundo a verdade contra 
que taes cousas fazem. 

3 E tu, 6 homem, que julgas aquelles 
que fazem taes cousas, e executas as mesmas 
entendes que escaparas do juizo de Deos ? 

4 Acaso desprezas tu as riquezas da sua 
bondade, e paciencia, e longanimidade ? 
ignoras, que a benignidade de Deos te con- 
vida a penitencia ? 

5 Mas pela tua dureza, e corapao impe- 
nitente, enthesouras para ti ira no dia da ira, 
e da revelapao do justo juizo de Deos. 

6 Que ha de retribuir a cada hum segundo 
as suas obras: 

7 Com a vida eterna por certo, aos que 
perseverando em fazer obras boas, buscao 
gloria, e honra, e immortalidade: 

8 Mas com ira, e indignapao aos que sao 
de contenda, e que nao se rendem a ver¬ 
dade, mas que obedecem a injustipa. 

9 A tribulapao, e a angustia vira sobre 
toda a alma do homem que obra mal, do 
Judeo primeiramente, e do Grego : 

10 Mas a gloria, e a honra, e a paz sera 
dada a todo o obrador do bem, ao Judeo 
primeiramente, e ao Grego: 

11 Porque nao ha para com Deos accep- 
pao de pessoas. 

12 Porque todos os que sem Lei pecca- 
rao, sem Lei perecerao: e quantos com Lei 
peccarao, por Lei serao julgados. 

13 Porque nao sao justos diante de Deos 
os que ouvem a Lei: mas os que fazem o 
que manda a Lei serao justificados. 


